PoraZena Bosna leii

Pred stopama supostata,
Oc&ajana raja bjei,

Ter se krSna stjenja hvata.
I Udbina gorda pade,

Al jo§ tinja iskra nade :
Jo§ se dime smrtne cievi
Jos se krstas barjak vije
Jo§ hrvatski grme spjevi
Jo§ Velebit pao nije;
OruZana Lika stoji

Da Udbinu tuZnu sveti

Da u krvi éordu poji

I neda se s lancem speti . . .

Irvea tece . . . I do zore
Sva Udbina u prah leze.
Uporno se Turci bore,

Ini opet poljem bjeie ;
Man tvaralhu svaka cuda,
Iad ih snadje sreéa huda.
Mrtav pade Selim — paga,
A Udbina osta nasa.
Nema vise hrabrog Kune :
On u turskoj krvi lezi

A ostalo preko Une -

Niz vrleti lomne bjeii

Ine strah i bjegstvo spaso
Da donesu tuzne glase.

Presta pokolj.
Po Krajini pala tama,
Samo medju planinama
Brodi tamne bune sjena
A niz vrlet Una skade
Ko lavica razjarena,
Tlapiti se sad da plade,

»Kad proljeéem sunce sine,
Onda cvatu ruZidice.

Onda glavu iz traviee
Stidne dizu ljubidice.*

T ja znam za jedan evetnjak,

U kom raste ne sam smiljak :

DAROYVIL

,Na cast tebi takvi dari!“

I rasSiriv krila laka

Odbi konja i junaka :

»Nek mu gavran kosti glodje
Nek mu dusa u ad podje !“

A sad rek’ bi pjesmu poje
I spomnje slavne boje.

Sumi Una. Mutni vali
Niz krSno se stjenje todo
T dosegnuv Kremen-skali ¥)
Brzu Uncu zborit pode :
yJa dolazim s Velebita,
Gdje se orli suri legu
Gdje zeleni jela vita,

I u Zurnom dodjoh bjegu
Da mi kazes velje jade
Kako tuZna Bosna pade ?
I s bitke ti na dar nosim
Izranjena janjicara

I u ime Marsa prosim

Da neprezres moga dara.“

Una Sumi . . .
Ini darak za tim stize ;
Suvoa Una glas podiie :
»Ne nudi se dar na silu;
Evo tebi ljepSeg dara :
Ja na mome lakom krilu
Donesoh ti grani¢ara,
I tako mi moga toka,
Jos ni jedna gorska Vila
Neéeliva takvog oka,
Nit’ se ljepSa kosa vila
Iz nad vedjah vedra &ela,
Nit' je koji iz Uskoka
Igda imo tog odjela
I’ nosio takojeh toka ;
S njim ti nosim konja vrana.
Jo§ ni jedan Ban Hrvata
Od porekla Frankopana
Nije jao takvog hata.“

Ljutit mladi¢ mrko gledi :
Na ¢elu mu plamen gori,
Sad crveni a sad bljedi

I napokon progovori :

»Ju neprimam toga dara,
Ja netrebam janjicara 1“

Tzranjeno Ture jeci

Savlada ga ljuta rana

Ter izustiv dvje — tri rjedi
TzdiSuéi iz Korana.

Zeleni se Gurak pusti

A Glma mu poput snjega
I Gini se da izusti :

SLrimi Alah Mustaj-Bega.“

Sjetan Unac Zrtvu gleda

I na mrtvo zrinuo tjelo —
Hladno kano santa leda —
Poljubi mu vedro &elo

I nad njime proliv suze,
Niz kamen ga sobom uze.

Val za valom u vir gine

I trou se iskre mlaza,

A vitez se iz dubljine

Ni dan — danas ne pokaza.
Danilo Medic.

Unac gleded
Gdje se Ture s mukom bori,
Opet Uni progovori :

*) Imo kamena, gdje utice Unac u Unu.

SOKTICA

Veé i ruZe u sred zime,
Zelite 1i za to ime.

Gde ruZice rumen cvatu
Zimi, ljeti, viekom cvatu ;
Jer je ona to miljence,

Ljudi duti i to zuati, Jedno vedno pramaléée !

Yak se tomu radovati ?
A to vam je gle Sokica,
Njeno lice je bascica :

Bunjevac.

PUTOVANJE U SUBATICU NA PRELO

Tz Bagkuta s dalekoga puta
Kad u varo§ idjoh ja na prelo :
Moje prelo al mi neveselo ! . .
Jer na putu veé se ja isgosti’
Mal na putu ncostavih kosti.

23, Siénja god. 1872,

Irenemo se u volji na koli

IKureé cigar. .. lulu... Sta ko voli;
A konji nam dobrim hodom idju
Istom kadgod braco javne ridju :
Tako mrak nas sticgne kod Aljmaga

Kakvoj bilo §to se dogodilo
Od pocetka cujte do sversetka !

U Baskutu po smerznutom putu
Nas dva brata tako u dva sata



Tu ’s izrudi nikoliko Gasa ;

I bud nismo nasli za nas staje
Brat moj meni od nevolje veli :
»Ajde Joso ! da se kudi seli. ..

Vi ’s da nema tu ni vruée sobe. ..
Neka konji malko samo zobe
Dalje ée mo s Bogom putovati,
Kod kuée smo na jedanaest sati!“
»Xako ti je drago dragi hrate

I ja volim Sto je bolje zate!“
Zatim konje u kola upregne

Da pokrenu na njih ostro drekne,
Pa dojuri u &as do LapoSa

A ja tute i moj hraca — LoSa

U razgovor kojekakvi stali

Jedno¢ braco smie$no se nasali :
+Alaj Joso! Sta bi radjo sada,
Kurjak da iz ovog gustog sada

K vamo nama naserne upravo
Tibi moZd od straha skola spao?!..“

»Ja mu rede : vajda ni sam birka !..

Da mi puska moja jo§ dvocievka
Tako bi ga ncoljo u &elo
Pamtio bi kad je bilo prelo. . .«
Mi se medju tako poSalimo

1 junadtvo svoje pofalimo :
Nuto nismo prosli ni po duii
Ferkteé¢ konji posadiSe usi,

(ilavom vagnu pricko bieZat nagnu.

A moj odmah dosieti se hraco,
Pa haljinu sa sebe pobaco,

I maSa se za gvozdene vile

Ja na koli sguren kano pile. . .
Na me vikne : ,Joso ! skin’ kaputa
Eno kurjak lezi na sried puta!*
Sve reé¢ neznam Sta sam pomislio
Ipak jedno to sam upamtio :
Kad nas kurjo dirat nebi theo

O njem smiesnu piesmu bi izveo.
Tad kurjaku potirasmo blize

On lagano na noge se dize :

Kakvo usta zaderéu mi usta,

Jos se Einim da jo§ malko Zivimj;...

Ali kurjo razumna je zvierka

Kad na koli smotri on piesnika

Dalje ode nit’ tu kod njeg mode.

Brat se smije, al to nezna gdije ;

Ja prizoru tom se stragno Cudi’

I serce mi zakuca u grudi

Dusa mi se zabrine u meni

Pusku napnem za njim puknit scieni;

Al je kurjo izprid nas veé nesto

Ja se skola obazirem Eesto :

Sadje kasno ... u &elo se lupa

Kakvaj koza kurjacija skupa. ..

Da sam puko na njega iz puske

Sval’ bi kazo : ,taj je glave muske;*

Ah velike moje sramote... uj!..

Bar da vikne za njim kurjo... upuj!!!
Jukié.

PUCKA SKULA.
I. PRIRODOSLOVLJE.

Produzenje.
2.8

Cesto vidjamo u rukuh zidjarah i tesarah — drvodi-
Jjah — jednu spravu : na jednim koneu viseée malo olovno
tane — kuglju, gdi oni sovom spravom mire : da li sazid-
jan zid ili dignuta greda upravo i ravno stoji? Ova se spra-
va zove visedéa mira.

Uzmimo u ruke &vrst jedan konac; sveiimo na lraj
konca puce — dugme od olova, —- pak sad uzmimo konac
i dignimo s njim puce, istu taku miru ée mo imat, kao Sto
je gore regena mira zidjarska i tesarska. Cim uzdignemo
puce, ovo odmah zategne konae, i ovaj od ozgor dole se iz-
upravni i dobije upravan pravace, to jest protegne se upravo.
Pokusajmo ovo ma na ¢im, ma na kojim mistu, konac ée
uvik taj isti upravni pravac pokazati. Ovaj upravni pravac
konca — od ozgor dole — zove se viseéi pravaec ili
pravac teiine.

Od ovoga pravea razlikuje se, poloZen i — horison-
talni — pravac. Pita$ me : Sta je to poloZni — horisontalni
pravac ? Odmah ées znati. Kad vodu u kakvi sud ulijemo,
voda se u sudu najpri zanija, posli se utaloZi i sa svim se
upokoji. Promotrimo vodu kad se sa svim u pokojila pak ¢e
mo viditi, da joj je povrSina tako glatko ravna svagdi, kao
ogledalo. Ovo ravno leZanje vode, zove se ho-
risontalno — poloZeno stanje ili pravac, io
svakom tilu koje ovako leZi, kaZemo da jeu poloZnom
— horisontalnom stanju i praveu. — U sobi
— naprimer : zid ima viseéi pravac, a spod u sobi je u po-
loZznom stanju.

Kad hoée mo da saznamo, da li je 3to u ravno polo-
zenim stanju, to nam opet valja uzet spravu zidjarsku, onu
dasku na tri éoska, koja je u sridi urizana, nuz koju urizo-
tinu visi na pomenuta viseéa mira -~ konae i olov — Met-
nimo sad ovu spravu na poloZenu gredu, pak ako viseéi ko-
nac, ne visi upravo nuz urizani do&ié na srid daske onda
greda na stoi ravno poloZena.

Uzmimo opet u ruke konac sa olovnim pucem —
dugmetom — i drZzmo ga slivom rukom u viseéim praveu,
a s desnom rukom opet dignimo puce, i kad smo ga dohro
uzdignuli -— spustimo ga : puce ¢e k zemlji hititi i sve
donde doli padati, dok ga u padanju konac ne zadrii. Ake
€o mo vizbati, kakvim je praveem palo dugme dole, to ée
mo opaziti, da je padalo praveem vise¢im; pak ako ma
kakvu drugu stvar s gornjeg kraja konca spustimo, i ova ée
istim praveem teZiti i pasti na zemlju. Po ovim dakle sigur-
no moZemo reéi i izvesti : da je onaj pravae,

kojim tilo pada na zemlju, zaistaviseéipra=
vac. Ovome u svakdanjem Zivotu mlogo primera vidimo.
Kada se uzbadena lopta natrag vratja, kada s votke pada
voée, kad sa strije kiSnica kaplje, sve ono viseéim praveem
pada doli. Uzrok ovom padanju leZi u privladenju ili priviadnoj
snagi zemlje. U slid svega Sto smo ovde naveli, mozemo sli-

deéi zakon prirode opaziti : da svako tilo — Sto jo
na povrSini zemlje i vrhu zemlje — te#ii

naginje zemlji, ili da zemlja svako tilo k
sebi privlad&i.— Ovo privladenje zemlje, zove se tei i-
na, to jest snaga koja teii zemlji.

Oc¢ima se nafima ¢ini, da se gdikoja tilah izuzimaju
izpod ovoga zakona. Naprimer : dim, para, magla, oblaci,
nepadaju doli, veé se uzgor u visinu uzdizu. Tome jo ovo
uzrok : okruglinu zemlje po svad unaokolo obuzima vazduh
— aer. Ako je koje tilo luk3e od vazduha, ovome se tilu isto
tako valja uzneti i uzdignuti v vazduhu, ili bolje reci : va-
ljamu isto tako plivati po vazduhu, kao Sto drvo pliva na
vodi, koje je lakSe od vode. No iova laka tila isto tako
priviadi k sebi zemlja kao i ostala tila, i da nije vazduha
i ova bi sigurno padala na zemlju — kao 3to to mlogo puti
moZzemo viditi, kad je vrime meko i vazduh ridji, da dim,
para, magla doli silazi.

Ovo privladenje ili privlaéna snaga zemlje ne odnosi
se samo na tila ili stvari koja su blizu ili vrhu zemlje, veé
po svojim izvistnim na€inom i na vrlo daleka nebeska tila.
Naprimer : ova privlaéna snaga zemlje drZi i odrZava misec
u svome nebesnom hodu — da reknem — u kolosiku svoga
nebeskog puta. A zemlja opet drii sunce, u jednom skupu sa
onim nebeskim tilama koja se oko zemlje vrzaju. Tako
dakle snaga i moé teZine svuda dopire, i po ovoj snagi, ruka
sve moguca, dragog Boga stvoritelja drii, uzdriava, vodi i
upravlja, po svojim divnim i umom Govidijim nedokuéljivim
redu vas cio stvoreni svit !

(Slidi.)

MILANA HISTORICNA PRIPOVIDKA ZA MLADEZ
I ZA RODITELJE.
OD NIKOLE GJORGJEVIC VUKICEVICA.

XVIL
POBJEDA.
Knjeginja Vidosava s velikim nesterpljenjem izéeki-
/ade Strasimorov povratak ; jer joj je on pisao bijo, da se od
rana sriéno izlio, da je mir uéinjen i da ée skorim kuéi
doti. 1 zaista posli nikoliko dana dodje StraSimir sa dva
strana vojvode i sa svojom Cetom u Brestovac.



Zvuk rogova orio se na sve strane, junaci s zelenim
ligtjem nakitjeni i pod svitlim oruZiem veselo pivaju junac-
ko pisme radujuéi se Sto se pobedonosno iz rata vratjaju.
Vidosava izidje na susret svome suprugu. StraSimir se lju-
bezno s njome pozdravi i poljubi, pa onda izljubi svoga sina
i obadve kéeri, Gudeéi se kako su dica narasla dok je on u
rabu bijo. Vidosava pripovidi Stragimiru sludaj, koi se Ce-
domiljem dogodio, i kako ga je jedna sirota divojka od
smerti izbavila. Stragimir se uasue, i gledajuéi Cedomilja
ovako mu ozbiljno rekne : ,Dakle u malo Sto ti nisi zbog
svoje nesmotrenosti glavu izgubijo. O kako bi ja i mati tvo-
ja uesriéni bili da se to dogodilo! Zato pazi sine moj na
sobe, 1 ovaj grozni sludaj neka ti za primer sluzi. Vidis, ka-
ko zlo prolaze ona dica, koja svoje roditelje neslusaju.“

Vidosava je za spomen ¢uvala onu haljinu, koju je
Codomil na sebi imao, kad je u studenac upao bio. Ona iz-
nese tu haljinu i pokaZe StraSimiru poderano misto za koje
jo haljina o kvaku u studencu zapela, te je tako dite visilo,
dok ga vratarova sluZavka iz tog opasnog poloZaja izbavila
nije. Stragimir sa uzasom primeti da je ditinj Zivot samo o
jednom koncidu visijo bijo, kad ga je divojka izbavila. Al
gdi jo ta divojka -— pridoda on, — njena odvaznost i njeno
poiertvovanje verlo mi se dopada. Jesil ju po zaslugi na-
gradila ?

Lo sam ostavila da ti ucinig, jer sve Sto bi joj ju
mogla dati, verlo je mala nagrada za onu uslugu, koju je
divojka ta nama ukazala; ona je svoj Zivot na kocku met-
nula, kad se w duboki studenac odvaino spustila, da nase
jedinee od smrli zbavi. Tako plemenito i vridno dilo ne-
dase zlatom izplatiti. Zato sam ja driala da je najbolje od-
loziti nagradjenje njeno do tvoga dolazka. Tvoje otéinsko
serdee najbolje ée kadro biti blagodariti izbaviteljki Cedo-
mila nasfeg.“

Stragimir nigda u svom Zivotu nije bijo tako silno
tronut kao u ovaj par. On zaZeli odma Milanu viditi i njojai
na uslugu njenoj zalaliti. Vidosava poslje po nju. — Milana
smirno ali odvazno i s otvorenim licem stupi u veliku dvo-
ranu Brestovadku u kojoj je knez sa dva strana vojvode i s
drugim gostima sidio, i é¢im je vidi, odma je pridusritne sa
ovim riéma : ,Dobro mi doSla izbaviteljko jedinca moga,
dobro mi dosla odvazena divojko! Pa gle, mi smo &ini mi
so stari poznanci, ja sam tebe vidijo jedanput i to prije po-
lazka mog u ovaj poslidnji rat, u sobi vratarovoj. Ali onda
mi se ucinilo, da si nika straljivica, i nebi se po ondaSnjim
tvom izgledu nadao, da si se kadra na tako junadko dilo
odvaziti! Bvo ti ja sada prid ovom odlitnom gospodom javno
zafaljujem; jer da tebe nije bilo, jedinac bi moj odavna veé
u cernoj zemlji trunuo, a ovaj veseli dan moga povratka,
Dbijo bi dan najvede tuge i Zalosti za moju porodicu. ISti od
meone nagradu, kakvu ti drago, ja ¢u ti je svesrdno dati. Ta
vire mi moje, evo ja ti se zaklinjem prid gospodom ovom,
da ¢éu ti polovinu mojih dobara, i jedan od moja dva zamka,
koi ti izbere§ dragovoljno ustupiti.

» Vi ste mlogo kazali svitli kneZe, — tiho i blagoob-
razno odgovori Milana, — i ova izbrana gospoda dobro su
Cula i razabrala obeéanje vaSe. Ali ja ne zaktivam od Vas
nikakve nagrade, nit trazim milosti kakve, nego samo ono
Sto je pravo. Vratite meni’i mome roditelju ono, Sto ste od
nas silom oduzeli 14

JKako? Sta? Sta ti rede? Zar sam ja vas porobijo,
poplackao, vama nepravdu  kakvu nando? ISo si ti, ko je
tvoj otac?* Kao gromom poraZen i zancSen, zapita Stra-
Simir.

»Jasam Milana jediniea kneza Brauislava, od koga
ste vi sva dobra odteli, i koi sad, kad se vi u krugu poro-
dice vaSe veselite, u podzemnoj tavniei ovoga zumka uzdise
za sladkom slobodom, z koju jo svaki govik rodjen, koju
briba da svaki posten éovik wiiva. Pustite otea mog iz tav-
nice, i povratite mu sva dobra, koju ste od njega oteli, a
sebi nasilno prisvoili !+

Na ove riéi, koje je Milana smilo i slobodno izgovo-

rila Strasimir se tergne, koraci na zad, pa opet zastano na
srid dvorana kao okamenjen. On bijage malo s silno tro-
nut plemenitim dilom  Milaninim i uvazavade njenu veliku
uslugu, ali davnasnja mrzost njegova prama knezu Branis-
lavu nije se jednim mahom oboriti i izkoreniti mogla. U
njegovom srdeu podize se sad strahovita horba protivni osit-
janja. On priblidi, obazrese divljim pogledom svud okolo
sebe, i Skripetji kroz zube promumlja : ,Rado bi joj bijo
poklonijo jedan od moja dva zamka, samo da nije kéi toga
Covika !“

Svi pritomni zaéude se ovoj brzoj promini Strasimiro-
voj, i mudeéi sgledau se jedan na drugoga otekujutji Sta éo
slidovati.

Vidosava prisice ¢utanje i ovako tihim glasom zboriti
poéne : ,Ja sam tek prije nikoliko dana doznala, da je iz-
baviteljka Cedomila naseg kéi knesa Branislava. Iz ditinske
Ljubavi i svome oteu doSla je ona u ovoj zumak, i stala u
sluzbu kod vratara naSeg samo zato, da tako priliku dobijo
svog obea viditi, i njega w suZanstvu tisiti 1 dvoriti. Za pos-
titji ovn cil svoju podnela je ona s nebeskom trpeljivostju
svu zloéu i éudlivost vratariéinu, kod koje se ni jedna slug-
kinja dosad nije mogla zaderZati. Najteie poslove, na koje
se ona nije od ditinstva navikla bila, odpravijala je ona rado
i bes roptanja. Srdee me je bolilo, kad sam niki dan s pro-
zora gledala, kako &abricu vode na glavi nosi, i opet joj ni-
sam tila na znanje dati, da mi je tajna njena poznata; jer
se nisam tila u taj posao misati, dok ti nedodjes, nadajuéi,
se, da ¢e§ ti umiti njeno plemenito pozertvovanje po zaslugi
nagraditi. Ta sve da nije Milana tvoje jedinee od smrti iz-
bavila, sama veé ditinska ljubav njena zasluZila bi, da se s
njenim otcem pomiris ; jer ja drsim da Govik, koi tako dobru
kéer ima, nemoze biti hrdjava serdea.®

LTako mi ove moje desnice — prilwvabi stari vojvoda
Radoslav — ja se veéma divim ditinstvoj ljubavi ove di-
vojke, nego njenoj odvaZnosti s kojom je malog Cedomilja
iz studenca izvadila; jer ovo je bilo dilo jednoga trenutja,
koje su kadkad i obi¢ni ljudi kadri uéiniti, ali godinama
trajutje Zertve, koje je onw iz ditinske ljubavi k svome otcu
prinosila, svidode, da je ona deslita i najsvetjom dobrodi-
telji ukrasena. Tako serdee puno najéistije ljubavi, jest pravi
biser i drago kamenje! Da, sam s tobom Strasimire, ja se
nebi dugo razmisljavao, Sta éu &initi i kako -éu se u ovaj
par vladati.“

»Strasimire — produzi mladji vojvoda Svetozar — da
je knez Branislav tvoj neprijatelj on bi tebi dosad odavna
veé nauditi i tebe upropastiti mogao. Dokle si ti u vojni
bijo, kljudevi od tavnice biau u rukama njegove kéeri. Ona-
kova, glava, kao §to je Branislav, lako je mogla natji nadi-
na, da sebe izbavi a tebe upropasti. Meni se Gini Strasimire,
da ti nimalo pravo nemas Sto na Branislava mrzi§ !+

(Slidi.)

Bag, 17. Prosinca.
g) praktiéna uputenja o poljodeljstvu a osobito o vertlarstvu.

Ovo se moie predstaviti po Knjigi :

H»Mali ratar® izdao Fr. Xlai¢ u Zagrebu stoji 30 n. U
pitanju i odgovoru udi kroz 104 lista poljo dobro obradji-
vati, u. p. Pit. Na Sto se mora ratar osvratjati u pogledu
gnoja odg. Mora nastojati, 1) da gnoj. ¢im vise skupa deri,
a4 isto tako i one piéne Gestice, Zto su u gnoju i. t. d.

A za Vertlarstvo (baSéovanstvo).

SPounik w Vertlarstvu i Péelarstvu* spisao Josip
Bartas sa 54 slikama, cena je 3D n. tiskaua u Bedu. Kroz
76 lista uéi u pitanju i odgovoru vertlarstvo, n. p. Pit. Na
koj nacin mogu se vocéke oplemenjivati ? Odg. Ima vise.na-
¢inah. Kojimi se voéke oplemenjivati mogu, numicemo ov-
de samo CGebird osobitée poblize rasloziti i t. di— 1 tu Ges
najti do duse reci nepoznate, koji se nisi _zabavljio s vert-
larstvom, ali i tome je pomoéi! A jdruga strana knjige uci
péelarstvo.




Za dobru poslugu mogu jod biti za dévojéice i deteu.

»Mala Gospodarica“ takodjer od Fr. Klaiéa, stoji 24
2. uéi dévojtice kuéevno gazdovanje. A

,Mali Stodar“ odhranjivanje marva, i ova od Fr. Kla-
iéa u Zagrebu, stoji 30 n.

b) Kratko upoznanje gradjanskih pravah i duinostih.

Ova se mogu nauditi iz Citanke za drugi Razred gdd
ono V. Odstk o ovima glasi; a na koliko Sto trebalo bude, i
tu nek pomogne trudljivost uditelja.

i) pdvanje.

Za p&vanje cerkveni pisamah mo# sluZiti , Vengié«
céna je 20 n. dobijese u Ostku kod Lehmanna. Ovoje lzva-
dak iz Vinea Jaiéeva, saderZaje p¥samah za svako vréme, a
Stoga naj veéma preporuduje to je, to nad puk ponajvise za
Pismenu knjigu potrdbuje Jaiéev Vinac, te takoje s ovim
slozni, Ili

»Cerkvene pesme za Skolsku mladeZ, cena je 60 n.
moZe so dobiti u Zagrebu.

Svitovni Pisamah ima u Citankama.

A 3ta se notta pisamah dotide, te, neksi biraju uditelji.

k)

T&lesna veibanja viSe se imadu veibom prédati, neel

1z knjige.
7a pomoé mogu se potrebovati.

»Slovnica Hervatska“ od Ant. MaZuranié u Zagrebu.

»Ilirska Slovnica® od IFr. Volarié u Zagrebu cena
16 nov.

»Skladnja Illirskog Jezika“ od Adolfa Weber, cdna
37 n. u Becu.

»Racunarstvo“ Mochnik u Zagrebu.

»Zemljopisna Poletnica“ préveo M. M. céna 24 nov.
u Bedu.

»Zemlopis® od Petra Zori¢i¢, u Zagrebu.

yPrirodopis* od ILjudevita Modec sa slikama Zivotin-
stva, bilinstva i rudstva u Zagrebu, cena 2 fr. mo# se potre-
bovati za pokazati dgtei slike, gde jih jo3 nema.

yLrirodopis“ Zippe od K. X. M. cena 7Y nov. sr. u
Bedu.

»Kuglja zemaljska“ sa slavenskim textom u Zagrehu,
po velikoéi od GO n. podam do — dosta je velika koja stoji
D fr. 30 n.

Gospodi Ugiteljem za podpomoé u rukovodstvu i pré-
davanju mogu sluZiti :

, Utitelj u Skoli“ I. Svezak stoji 80 n. I 80 n. ITI.
90 n. od Fr. Klaié¢ u Zagrebu.

yJezsikoslovna i stvarna Obuka“ od Ir. Klaié.

»Tumac“ perve Slovnigke Citanke* od Armina Koridic
u Zabrebu.

»Rukovodstvo za Podetnicu® od I'r. Klaié stoji 20 n.

»Pismovnik“ cena 20 n. u Becu za slaganje razliditi
pisamah.

i) gde je od potrebe.

yPraktiéna Slovnica nemackog jezika“ cena 48 n. u
Bedu.

Za suviSno nalazim ove poslednje obSirnie opisivati, ta
oni. kojima trébaju i takoée nastojati te sebi dobavibi, i
upoznati; brez pluga neda se orat! Kojem ud&itelju tezko
pada za podpomocne knjige Stogod troSiti, taj slabo mari za
svoju zadaéu, nitje od onakvog &ekati da Zeljno napredovati
move . G. B.

UGARSKI SOKCI T BUNJREVCL.

Poam od one starinstva dobe neprestano se zvalhu i
pisahu hani totius Slavoniae, a jezik nazivahu kao Ziga
Trankopan . . . seriptasque in littera slavonica petens. —
Mnogobrojni Zrinjijeve loze bjehu bani sve Slavonije. A k
otomu od g. 1000—1704. biae Slavonija od Hrvatske i

Dalmacije svejednako razludena. Jedini Koloman vidi mi se
u poviesti osamljen, nazivajuéi se rex Croatiae et Dalmatiae.
A veé 1251, vidimo mu sina Stjepana banom ciele Slavo-
nije, i to buZimskim, koga je naslov i neumrli Jozo Jeladié
zabaStinio ; po grobniCkoj hitéi : njegove sinove : Ivanku
(Jurja), Mladjena, Pavla i Nikolu sve do g. 1271. opajava-
mo na slavonskoj banskoj stolici. Pade usljed ote viteike
bitke nadari Stjepana kralj Bela IV. banom slavonije. Sto
viSe, Sladovié tvrdi, premda mu se Franje Bradaska, ravna-
telj gimnazije VaraZdinske protivi, da je Karlo Robert ina-
uguriran bio mjesto po prelatu (Bonifacija VIII.) Grguru bis-
kupu ugarskomu (1299). u Budimu od pape Grgura VIL. u
samom slavonskom Zagrebu. G. 1286. bude Andrija (od
liste) po velikaSih ugarskih imenovan u Zadru kraljem cicle
Slavonije i.t. d. U to ime Pavlom ponukan ustupi mu
Karlo mnoga imanja u slavoniji. A sam boravljage od g.
1333. u Primorju ( 1342.) i nasliedio ga sin Ljudevit.

I tako, zavirimo i u poviest, naéi ¢emo jasnih razlo-
gah, koji govore za jednoga i za sve. i obratno.

Osim  Sladoviéa za starinu slavenstva na jugu navo-
dim uéenoga Slavonca filologa fratra pokojnoga Peru Katan-
gica, koj u svom djelu (de Istro et ejus accolis; str. 260—
271. i specimen philol. str. 79. i. t. d.) ovako piSe : javni
Cini za rimskoga gospodstva nepisahu se drugdije no latin-
ski po rimskom zakonu; drugi spomenici, kao nadpisi na
kamenju i noveu gréki i latinski; nu kod popovah ostalo je
staro pismo sa zemaljskim jezikom doklegod nepreote mah
krSéanstvo. Da su se Panonci (Slavjani) sluZili svojim jexsi-
kom i pismom, svjedode nam dva spomenika izkopana : je-
dan je zlatna tablica u bedkoj blagajni, a drugi nadgrobna
mramorna plo¢a naSasta po Marsiliu u razvalinah grada sir-
mije (Mitrovice). Ovo je najstarije pismo Panonacal, kojim
se sluZahu panonski narodi od prve dobe svoje do propasti
rimskoga carstva . . . jer ono nali€i najstarijemu grékomu
osobito jonskomu pismu, a ipak ima njeke znakove, kojimi
se nisu sluZili ni Grei ni Rimljani za cvatnje njihovih
drzavah.

Na beckoj zlatnoj tablici &ita se :  ,pasal ov jest na-
Javich janturre, da su s vame nev a vrata ivaska, a krajnsi
Panjari. Ivam pjajaz, tieov, a slava vjedna;* — Sto ovako
tumadi : pisan ovi jest najavje pogodbe, da su s vami njive
i vrata Ivaska i Kranjei, Panjari. — Na  sremskoj plodi vi-
di% ovo : , Vjivice ! Sta nosi¥mi jednoga otroka, lita etver-
tog.“ — Kad uzmemo na um, da je onaj prvi nadpis od g.
259., onda se diviti moramo kako se taj prastari izraZaj su-
dara sa naSim bunjevacko-Sokackim jezikom !

Duboko uéeni Ceh Safarik (u svojih slov. staroZitnos-
til na str. «£17.) veli : u Grkah se predavalo od pamtivieka,
da jantar dolazi sa sjevera iz pokrajine Venedah (Slavjanah),
u kojoj se ricka Eridanos salieva u sjeverno morje. — Mar-
siljac Piteas oko g. 320 prije Isusa nalazi Gote kod baltid-
koga morja; u tom ga potvrdjuje Plinij, Tacit i Ptolomej ;
a kad se g. 182 —215. poslje Isusa preselili k ernomu morju
i dolnjemu Dunavu posjedoSe Slavjani opet baltidke pokra-
jine. Gledajmo tu starinstvo sjevernih Slavenah, koji su
500 godinah prije Isusa na sjevernom baltiku s Grei i Fe-
ni¢ani trgovali jantarom ! (Slidi.)

SVASTICE.

Njekod¢ opet, kod njekoga turskoga Bega (plemié—
nemes) radiase u vrtu Ciganin; nu kad sunéana Zestina pri-
tisée : razlieni se Ciganin, te utede pod drvo, u lad. DoSav
beg da nadnicarov rad prividi 1 nenaSavga na poslu nego u
Ladu, izdre se na njega, veleé mu : ustaj more! lienéino jed-
na, niesi vriedan da te sunce grije (t. j. da ZiveS) a onda
Ciganin . uprav stoga sam u lad utekao.

Njeki Govjek na vrlo ljutoj zimi idjuéi sokakom, opasi
cigande, gdi na pole golo drhtje na sokaku i rekne mu : hej
mali! Sto drhijes? a Ciganée usorno mu odgovori : drago
mi je! D. X.

Izdavatelj i odgovorni urednik : IVAN ANTUNOVICIL. — U I(ailaél, 1872. Tiskom Malatin i Ilolmoyera.





